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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2020/550
2020 m. vasario 12 d.

kuriuo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 978/2012 1 straipsnio 2 dalyje
nurodyty priemoniy, taikomy tam tikriems KambodZos Karalystés kilmés produktams, laikino
atSaukimo i§ dalies kei¢iami Reglamento (ES) Nr. 978/2012 Il ir IV priedai

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 978/2012, kuriuo taikoma
bendryjy muity tarify lengvaty sistema ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 732/2008 (), ypa¢ i jo
19 straipsnio 10 dalj,

kadangi:

1. PROCEDURA

(1)  Kambodzos Karalystei (toliau — KambodZa) pagal specialigja priemone maziausiai i$sivysciusioms alims ,Viskas,
i$skyrus ginklus“ (VIG), nurodyta Reglamento (ES) Nr. 978/2012 (toliau — BLS reglamentas) 1 straipsnio 2 dalies
¢ punkte, yra taikomos muity tarify lengvatos. Ji taip pat priskiriama prie lengvatomis pagal BLS reglamento
1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytg bendraja priemone besinaudojanciy $aliy. Remiantis BLS reglamento
18 straipsnio 1 dalimi, pagal maziausiai i$sivysciusioms Salims skirta specialigja priemone visiems Kambodzos
kilmés produktams, i§vardytiems Kombinuotosios nomenklatiiros 1-97 skirsniuose, i§skyrus 93 skirsnj (ginklai ir
$audmenys), netaikomi Bendrojo muity tarifo muitai.

(2)  Pagal BLS reglamento 19 straipsnio 1 dalies a punktg BLS reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodytos lengvatinés
priemonés gali bati laikinai atSauktos visiems arba tam tikriems lengvatomis besinaudojancios Salies kilmés
produktams, jeigu rimtai ir sistemingai paZeidziami tam tikrose BLS reglamento VIII priedo A dalyje i$vardytose
konvencijose (toliau — pagrindinés Zmogaus teisiy ir darbo teisiy JT/TDO konvencijos) nustatyti principai.

(3) 2019 m. vasario 11 d. Komisija priémé jgyvendinimo sprendimg su priedu (toliau — pranesimas apie inicijavima) (),
kuriuo, remiantis BLS reglamento 19 straipsnio 3 dalimi, pradéta laikino Kambodzai taikomy muity tarify lengvaty
atSaukimo procediira (toliau — laikino atSaukimo procediira). Tg pacia diena Komisija apie ta jgyvendinimo
sprendimg informavo Europos Parlamentg ir Tarybg.

(4)  Tuo metu Komisijos turéta informacija rodé, kad yra pakankamai priezasc¢iy inicijuoti laikino at$aukimo procediira.
Visy pirma, jgyvendinimo sprendimo 3 konstatuojamojoje dalyje ir pranesimo apie inicijavima 5 punkte pateikiama
informacija, rodanti, kad KambodZa rimtai ir sistemingai paZeidZia principus, nustatytus $iose keturiose
pagrindinése Zmogaus teisiy ir darbo teisiy JT/TDO konvencijose:

() OLL303,20121031,p.1.
() OLCS55,2019212,p.11.
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— 1966 m. Tarptautiniame pilietiniy ir politiniy teisiy pakte (TPPTP),

— 1948 m. Konvencijoje dél asociacijy laisvés ir teisés jungtis | organizacijas gynimo Nr. 87 (toliau — TDO
konvencija Nr. 87),

— 1949 m. Konvencijoje dél teisés jungtis | organizacijas ir vesti kolektyvines derybas principy taikymo Nr. 98
(toliau — TDO konvencija Nr. 98) ir

— 1966 m. Tarptautiniame ekonominiy, socialiniy ir kult@iriniy teisiy pakte (TESKTP).

(5)  PraneSime apie inicijavimg Komisija paragino Kambodzg ir treCigsias Salis pateikti savo nuomones Komisijai. Iki
prane$ime apie inicijavima nustatyto termino trylika treciyjy Saliy uZsiregistravo ir rastu pateiké pastabas Komisijai.

(6) Inicijavusi laikino atSaukimo procediirg Komisija stebéjo ir vertino, kaip Kambodza jgyvendina keturias pranesime
apie inicijavima iSvardytas konvencijas. Remiantis BLS reglamento 19 straipsnio 4 dalies b punktu, stebésenos ir
vertinimo laikotarpis baigési 2019 m. rugpjtcio 12 d.

(7)  Remdamasi BLS reglamento 19 straipsnio 6 dalimi Komisija pasistengé gauti visg reikiamg informacijg, jskaitant
stebésenos organy parengtus vertinimo dokumentus ir KambodZos nuomong. 2019 m. birzelio mén. Komisija
vykdé KambodzZoje stebésenos misijg.

(8)  Stebésenos ir vertinimo laikotarpiu Komisija suteiké Kambodzai galimybe bendradarbiauti, pateikti nuomones ir
pastabas bei bati iSklausytai. PavyzdZiui, 2019 m. liepos 24 d. Komisija paragino Kambodza rastu pateikti savo
pozicija dél nustatyty fakty, kuriais remiantis pradéta laikino atSaukimo procediira. Kambodza atsaké Komisijai
2019 m. rugpjucio 12 d., gin¢ydama prieZastis, kuriomis buvo grindziamas Komisijos sprendimas pradéti laikino
atSaukimo procediira. Savo atsakyme Kambodza taip pat pabrézé kelis planuojamus arba pradétus (daugiausia iki
laikino atsaukimo procediiros inicijavimo) veiksmus padéciai istaisyti.

(9) 2019 m. lapkric¢io 12 d. Komisija, remdamasi BLS reglamento 19 straipsnio 7 dalimi, pateiké KambodzZai savo
nustatyty fakty ir i§vady ataskaitg (toliau — ataskaita). Ataskaita pagrista Komisijos iki 2019 m. spalio 31 d. surinkty
jrodymy dél keturiose pagrindinése Zmogaus teisiy ir darbo teisiy JT/TDO konvencijose nustatyty principy
laikymosi visuma, jskaitant jrodymus ir informacijg, kurig pateiké Kambodza ir treciosios procediros $alys.

(10) 2019 m. gruodzio 12 d. Kambodza pateiké savo pastabas dél ataskaitos.

(11)  Sis deleguotasis reglamentas pagristas ataskaitoje pateiktas nustatytais faktais ir juos pagrindzianciais jrodymais,
atsizvelgiant | Kambodzos atsakyma atliktu vertinimu ir po 2019 m. gruodZio 12 d. nustatytais faktais ir jvykiais.

2. RIMTI IR SISTEMINGI TPPTP NUSTATYTUY PRINCIPY PAZEIDIMAI

2.1. Teisé dalyvauti politinéje veikloje (TPPTP 25 straipsnis)

(12) TPPTP 25 straipsnyje nustatyta, kad kiekvienas pilietis be jokios TPPTP 2 straipsnyje nurodytos diskriminacijos ir be
nepagristy apribojimy turi teis¢ ir galimybe:
a) dalyvauti tvarkant vieSuosius reikalus tiek tiesiogiai, tiek per laisvai i$rinktus atstovus;

b) balsuoti ir biti iSrinktas per reguliariai rengiamus teisingus rinkimus remdamasis visuotine ir lygia rinkimy teise,
slaptu balsavimu, kurie garantuoja laisvg rinkéjy valios i$reiskima;

¢) bendromis lygybés salygomis stoti i savo 3alies valstybés tarnyba.

2.1.1. Nustatyti faktai

13) KambodZza émeési represiniy veiksmy prie§ pagrinding opozicing partija — KambodZos nacionalinio gelbéjimo partij
P 4 U pries pag 13 partij gelbcjimo partijg
(CNRP) - taip Salyje apribodama galimybes dalyvauti politinéje veikloje ir rinkimy teises. Pavyzdziui, buvo i§ dalies
pakeistas Politiniy partijy jstatymas (PP]), suimtas CNRP pirmininkas Kem Sokha, o pati CNRP teismo nurodymu
likviduota.
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(14) 2017 m. kovo ir liepos mén. KambodZos nacionaliné asambléja priémé keleta PP] pakeitimy, kuriais nustatyta, kad
asmuo, kurio atzvilgiu priimtas apkaltinamasis nuosprendis, neturi teisés vadovauti politinei partijai. IS dalies
pakeistu PP Vidaus reikaly ministerijai taip pat suteikta didelé veiksmy laisvé stabdyti politiniy partijy veiklg ir
teikti pasitilymus dél partijy likvidavimo, dél kuriy sprendzia Auks¢iausiasis Teismas. 2017 m. spalio mén.
Nacionaliné asambléja priémé papildomus keliy rinkimy istatymy pakeitimus, kuriais nustatoma, kaip
perskirstomos likviduotos partijos laimétos vietos.

(15) 2017 m. rugséjo 3 d. CNRP partijos vadovas K. Sokha buvo suimtas apkaltinus iSdavyste ir sgmokslu nuversti
Kambodzos Vyriausybe padedant uZzsienio valstybei ().

(16) Po daugiau kaip mety trukusio kardomojo kalinimo 2018 m. rugséjo 10 d. K. Sokha paleistas taikant ribotg uZstatg
ir teismo priezitirg. 2019 m. lapkricio 10 d. teismo prieZitira panaikinta. Taciau jam ir toliau uZdrausta dalyvauti
politinéje veikloje iki teismo proceso pabaigos ().

(17) 2017 m. lapkric¢io 16 d. KambodZos Auksciausiasis Teismas nurod¢ likviduoti CNRP ir uzdraudé 118 jos vyresniyjy
pareigiiny penkerius metus dalyvauti politinéje veikloje. Auks¢iausios Teismo sprendimas visy pirma pagristas i§
dalies pakeistomis PP] 44 straipsnio nuostatomis, pagal kurias Auk$ciausiasis Teismas gali penkeriems metams
sustabdyti politinés partijos veikla arba ja likviduoti, jei ji paZeidzia PP] 6 straipsnio 2 dalj ir 7 straipsni.
Auksciausiojo Teismo sprendimas likviduoti CNRP i3 dalies pagristas tomis paciomis prielaidomis, kurias tyrima
atliekantis teiséjas taiké prie§ K. Sokha iskeltoje byloje ().

(18) Likvidavus CNRP i§ posty taip pat pasalinti 5 007 2017 m. birZelio mén. iSrinkti CNRP komuny ir vietos taryby
nariai. CNRP priklausantys Nacionalinés asambléjos nariai pakeisti neiSrinktais asmenimis. Per vélesnius
netiesioginius Senato rinkimus 2018 m. vasario 25 d. visas vietas, dél kuriy buvo varZomasi, uzémeé valdanciosios
Kambodzos liaudies partijos (CPP) kandidatai (). Likvidavus CNRP $alyje neliko realios opozicijos ir per 2018 m.
liepos 29 d. nacionalinius rinkimus CPP teko visos 125 Nacionalinés Asambléjos vietos ir tokiu biidu de facto
sukurta vienos partijos valstybé, kurioje néra parlamentinés opozicijos.

2.1.2. KambodZos pozicija

(19) Kambodza teigia, kad i§ dalies pakeistas PP] vienodai taikomas visoms politinéms partijoms, atitinka visus
pagrindinius reikalavimus, kuriy turéty laikytis kiekviena demokratiné S$alis, ir skirtas uzkirsti kelig
piktnaudziavimui, pazeidzian¢iam pagrindinius demokratijos principus.

(20) Kambodza pateisina K. Sokhos suémimg pagal Baudziamojo kodekso 443 straipsnj, kuriame numatyta bausmé uz
samokslg su uZsienio valstybe, ir pasitiki tariamais jrodymais, kad K. Sokha dalyvavo samoksle nuversti
Vyriausybe (). Ji teigia, kad K. Sokha, kaip CNRP pirmininkas, savo i§davyste jtrauké ir jo vadovaujamg partija, ir
todél ji buvo priverstinai likviduota.

(21) Be to, Kambodza teigia, kad 2017 m. lapkri¢io 16 d. Auksciausiojo Teismo sprendimas, kuriuo nurodoma likviduoti
CNRP, yra nepriklausomos valstybés sprendimas, o vidaus teismy sprendimy vykdymo uzZtikrinimas yra
nepriklausomos valstybés, besilaikancios teisinés valstybés principo, vidaus reikalas.

() Sie kaltinimai pagristi 2013 m. vaizdo jrasu, kuriame K. Sokha aptaria strategija, kaip laiméti balsy padedant uZsienio ekspertams. Zr.
UA KHM 5/2017, 2017 m. rugsé¢jo 8 d. Taip pat Zr. A/HRC/39/73/Add.1, 2018 m. rugs¢jo 7 d.

() 2019 m. gruodzio 9 d. Kambodzos teismas paskelbé 2020 m. sausio 15 d. pradésiantis K. Sokhos teismo procesa.

() AJHRC/39/73]/Add.1, 20 punktas.

() 58 i§ 62 Senato nariy netiesiogiai renka komuny taryby nariai. Papildomus keturis Senato narius skiria Karalius ir Nacionaliné
Asambléja.

() Kambodza teigia, kad K. Sokhos veiksmai pademonstruoti vaizdo jrase, kuriame jis tariamai pripazino, kad veikia uZsienio valstybés
nurodymu ir kad jo galutinis tikslas — pakeisti auk$ciausia Vyriausybés vadova.
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(22) D¢l 2018 m. liepos 29 d. rinkimy KambodZza pabrézia, jog tai, kad juose buvo registruotos 20 politiniy partijy ir
dalyvavo 6 956 900 rinkeéjy, aiskiai jrodo, kad PP] pakeitimai ir tolesnis viety perskirstymas neatémé Kambodzos
gyventojy teisés dalyvauti politinéje veikloje. Todél teiginys, kad paZeistas TPPTP 25 straipsnis, yra nepagristas.

2.1.3. ]vertinimas

Politiniy partijy jstatymo (PP]) pakeitimai

(23) 12017 m. PP] pakeitimus jtrauktos nuostatos, kuriomis suteikiama didelé veiksmy laisvé likviduoti politines partijas
ir neribotam laikui uzdrausti jy vadovams dalyvauti politinéje veikloje, neuZtikrinus tinkamo proceso (%).

(24) Pagal PP] 38 straipsnj Vidaus reikaly ministerijai suteikiami platis jgaliojimai priimti sprendimus dél politiniy partijy
ir de facto veikti kaip jy administratoriui. Pavyzdziui, ji gali nuspresti sustabdyti politiniy partijy veikla ir teikti
Auksc¢iausigjam Teismui pasialymus dél jy likvidavimo. PP] 38 straipsnyje nenustatyti aiskiis ir skaidriis tokiy
pasitilymy kriterijai, todél Vidaus reikaly ministerija turi didele veiksmy laisve sidlyti likviduoti partijas.

(25) Jungtiniy Tauty vyriausiojo Zmogaus teisiy komisaro biuras (OHCHR) Kambodzoje teigia, kad Vidaus reikaly
ministerijos paskyrimas politiniy partijy administratoriumi ,prieStarauja tarptautiniams standartams, kuriais
reikalaujama, kad vienodas politinés veiklos salygas uZtikrinty nuo vykdomosios valdZios nepriklausancios
kontrolés istaigos (). Be to, kaip pazyméjo JT specialusis prane$éjas, dél PP] pakeitimy ir vélesnio viety
perskirstymo ,milijonai KambodZzos gyventojy neteko savo teisés dalyvauti politinéje veikloje. Kalbant apie tuos,
kurie balsavo uz PP] tose rinkimy apygardose, kuriose PP] laiméjo, — kandidatai, uz kuriuos jie prabalsavo 2013 m.
Nacionalinés Asambléjos rinkimuose ir 2017 m. komuny rinkimuose, buvo pakeisti kitais asmenimis,
atstovaujanciais kitoms politinéms partijoms, kas savo ruoZtu paveiké senatoriy rinkimus. Tai aiskiai pazeidzia
Kambodzos gyventojy teise dalyvauti sprendziant politinius klausimus, pagal kurig numatoma teis¢ bauti
atstovaujamiems pasirinkty atstovy“ (*°).

(26) 2019 m. sausio mén. Kambodza i§ dalies pakeit¢é PPl 45 straipsni, jtraukdama galimybe asmenims, kuriems
uzdrausta vykdyti politing veikla, prasyti, kad Ministro Pirmininko prasymu Karalius grazinty politines teises. Vis
délto Siuo pakeitimu neleidziama graZinti tokiems asmenims visy politiniy teisiy, nes jie faktiskai negali testi savo
politinés veiklos tol, kol visa CNRP toliau lieka likviduota. Be to, sprendimga grazinti jy politines teises turi priimti ne
nepriklausoma istaiga, o jy politiniai oponentai. PP 45 straipsnio pakeitimas taip pat nei§sprendzia 5 007 isrinkty
CNRP komuny taryby nariy pasalinimo klausimo ().

(27)  Atsizvelgdama | tai Komisija daro i§vadg, kad 2017 m. i§ dalies pakeistame PP] yra nuostaty, kuriomis paZeidziami
TPPTP 25 straipsnyje nustatyti principai.

CNRP likvidavimas ir K. Sokhos suémimas

(28) Kambodza teigia, kad CNRP buvo likviduota todél, kad jos vadovas K. Sokha padaré nusikaltimg — dalyvavo
samoksle su uZsienio valstybe. Vis délto Komisija pazymi, kad CNRP buvo likviduota net nepradéjus K. Sokhos
teismo procesui. Pazymima, kad JT specialusis pranesé¢jas isreiské didelj susiriipinima dél Auks¢iausiojo Teismo
sprendimo likviduoti CNRP jrodymuy (*?) ir jais pagristo kaltinimo sunkumo ().

%) Zt. Jungting KambodZai skirtos JT darbo grupés ataskaitg, parengtg pagal trecigjj visuotinio periodinio vertinimo ciklg, 11 punktg.
*) OHCHR, I dalies pakeisto Politiniy partijy jstatymo poveikio Zmogaus teiséms analizé, 2017 m. kovo 28 d.
1% Zmogaus teisiy taryba, Specialiojo praneséjo zmogaus teisiy padéties Kambodzoje ataskaita, A/HRC[39/73, 76 punktas (2018 m.).
) A/HRC/[42/60, 7 punktas.
') A[HRC/[39/73/Add.1, 20 punktas.
)

(
(
(
(11
() 4
() Zr. 2017 m. rugséjo 8 d. UA KHM 5/2017.
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(29) Jungtiniy Tauty darbo grupé savavalisko sulaikymo klausimais (UNWGAD) teigia, kad K. Sokhos laisvés atémimas
buvo politiskai motyvuotas (') ir pagristas tuo, kad jis naudojosi savo nuomonés ir saviraiskos laisvés teisémis, taip
pat teise dalyvauti valdant savo valstybe ir tvarkant vieSuosius reikalus. Atitinkamai tai pazeidé, inter alia, TPPTP
19 ir 25 straipsnius (**). Be to, JT specialusis prane$éjas iSreiské susiriipinima dél to, kad K. Sokhos suémimas buvo
politiskai motyvuotas rengiantis biisimiems 2018 m. visuotiniams rinkimams (*).

(30) Likvidavus CNRP buvo apribota 118 jos nariy, 55 CNRP atstovaujanciy Nacionalinés Asambléjos nariy ir 5 007
iSrinkty ir i§ pareigy atleisty vietos ir komuny taryby nariy teisé¢ dalyvauti tvarkant vieSuosius reikalus. Kaip
pazyméjo JT specialusis praneséjas, CNRP likvidavimas ir draudimas jos nariams vykdyti politing veikla vercia
abejoti 2018 m. liepos 29 d. visuotiniy rinkimy tikrumu (V).

(31) JT stebésenos organai vienbalsiai iSreiské susiripinima dél Sios padéties, pazymédami, kad perskirs¢ius CNRP vietas
kitoms partijoms, ypa¢ komuny lygmeniu, KambodZos gyventojai neteko savo teisiy dalyvauti politinéje
veikloje (*¥). JT specialiojo praneséjo 2018 m. ataskaitoje taip pat daroma ivada, kad politiniy teisiy pazeidimas
Kambodzoje, iskaitant Konstitucijos pakeitimus jtraukiant lése-majeste jstatymg, yra ,grésmingi® ivykiai, kuriais
siekiama nuslopinti kitamin¢ius ir apriboti pagrindines laisves (**).

(32) Nuo laikino atSaukimo procediiros pradzios 2019 m. vasario mén. didelés pazangos dél politiniy teisiy padéties
KambodZzoje nepadaryta. Kambodzos politinéje erdvéje toliau pazeidziamos politinés teisés. CNRP ir toliau
uzdrausta, jos réméjy ir nariy politinés teisés tebéra negerbiamos, o CPP jtvirtino savo visapusj dominavimg
valstybése institucijose (*%). Beveik visos CNRP komuny taryby vadovy ir nariy pareigos perduotos neisrinktiems
CPP nariams (*'). Nepaisant to, kad opozicijos lyderiui K. Sokhai teismo prieZifira panaikinta 2019 m. lapkricio
10 d., jo byla vis dar nebaigta ir jam pareiksti baudZiamieji kaltinimai tebegalioja. Be to, jam uzdrausta dalyvauti bet
kokioje politinéje veikloje.

2.1.4. I$vados dél TPPTP 25 straipsnio

(33) Atsizvelgdama | visus pirmiau i§déstytus argumentus Komisija mano, kad KambodzZos veiksmai nuo 2017 m., visy
pirma PP] pakeitimai, CNRP likvidavimas ir tolesnis CNRP viety Nacionalinéje Asambléjoje ir vietos tarybose
perskirstymas, labai neigiamai paveiké demokratija, dalyvavima politingje veikloje ir pliuralizma Kambodzoje. Sie
veiksmai rodo, kad veikia politiniais motyvais pagrista schema, kurig sudaro teisékiiros, teismy ir administraciniai
veiksmai, skirti dalyvavimo politinéje veiklos ir rinkimy teiséms apriboti, visy pirma pries 2018 m. liepos mén.
visuotinius rinkimus. Siais veiksmais Kambodzos gyventojams buvo trukdoma visapusiskai naudotis politinémis
teisémis, jskaitant teis¢ dalyvauti tvarkant vie$uosius reikalus, balsuoti ir bati iSrinktiems per tikrus periodinius
rinkimus ir bendromis lygybés salygomis stoti | savo Salies valstybés tarnyba, kaip numatyta TPPTP 25 straipsnyje.

(34) Komisija daro i§vada, kad, atsizvelgiant  paZeisty teisiy pobadj ir nustatyty pazeidimy trukme, mastg ir poveiki,
Kambodza rimtai ir sistemingai pazeidzia TPPTP 25 straipsnyje nustatytus principus, kaip apibrézta BLS reglamento
19 straipsnio 1 dalies a punkte.

2.2. Teisé j saviraiskos laisve (TPPTP 19 straipsnis)

(35) TPPTP 19 straipsnyje nustatyta, kad:

(*) Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy taryba, Darbo grupés savavalisko sulaikymo klausimais nuomonés, priimtos per jos astuoniasdesimt
pirmaja sesija 2018 m. balandzio 17-26 d., AJHRC/WGAD/2018/9, 57 punktas.

(") AJHRC/WGAD/2018/9, 47 ir 61 punktai.

() Zr. 2018 m. rugséjo 8 d. UA KHM 5/2017.

() 2018 m. rugpjucio 15 d. A/HRC/39/73/Add.1, 87 punktas.

(") 1d., 23 ir 87 punktai.

(") A/HRC[39/73, 89 punktas.

(*) Taip pat Zr. 2019 m. rugpjicio 27 d. AJHRC/42/60, 71 punktas.

(*") Id., 5 punktas.



L 127/6 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2020 4 22

»1. Kiekvienas Zmogus turi teis¢ nekliudomai laikytis savo jsitikinimy.

2. Kiekvienas zmogus turi teis¢ i saviraiskos laisve; $i teisé apima laisve nekliudomai ieskoti, gauti ir perteikti
visokig informacija bei idéjas, nepaisant valstybiy sieny, Zodziu, rastu arba per spaudg, arba meninémis israiskos
formomis, arba kitokiais btidais savo nuoZiiira.

3. Naudojantis $io straipsnio 2 dalyje numatytomis laisvémis atsiranda ypatingos pareigos ir ypatinga atsakomybé.
Todél naudojimasis gali biiti tam tikrais atZvilgiais ribojamas, taciau tik tiek, kiek numato jstatymai ir yra bitina:

a) kity asmeny teiséms ir reputacijai gerbti;

b) valstybés saugumui, vieSajai tvarkai, gyventojy sveikatai ar dorovei apsaugoti.”

(36) Savo bendrojoje pastaboje Nr. 34 dél TPPTP Zmogaus teisiy komitetas (HRC) nurodé, kad nuomonés ir saviraiskos
laisvés yra glaudziai susijusios teisés, esminés bet kokioje visuomengje ir sudarancios demokratiskos ir laisvos
visuomenés pagrindg (*). Taip pat numanoma, kad veikia laisva spauda ir kitos Ziniasklaidos priemonés gali
komentuoti viesuosius klausimus be cenziiros ar apribojimy ir, remdamasi jomis, visuomené gali formuoti
nuomong.

2.2.1. Nustatyti faktai

(37) KambodzZos jstatymuose yra kelios nuostatos, kuriomis priestaraujama Kambodzos pareigoms, numatytoms TPPTP
19 straipsnyje, visy pirma yra placiy ir miglotai suformuluoty nuostaty, kuriomis Kambodzos valdZios
institucijoms suteikiama didelé veiksmy laisvé jgyvendinti tuos jstatymus ir kitus teisés aktus bei reiksti kaltinimus
uZ veiklg, susijusig su naudojimusi saviraiskos laisve. Sios teisés nuostatos, be kita ko, yra: 2018 m. Kambodzos
Konstitucijos pakeitimai, Baudziamojo kodekso iSlyga dél lese-majesté, Spaudos jstatymas, Rinkimy istatymas,
Telekomunikacijy jstatymas, Asociacijy ir nevyriausybiniy organizacijy istatymas (ANOI), Politiniy partijy
jstatymas, Profesiniy sajungy istatymas ir Isakymas (prakas) Nr. 170 dél interneto svetainiy leidiniy kontrolés ir
socialiniy tinkly tvarkymo internetu Kambodzos Karalystéje.

(38) Be to, Komisija atkreipia démesj | zurnalisty, kurie gali biiti suimti, sulaikyti, apkaltinti ir nuteisti, padétj, Kambodzos
dienra$¢io uzdaryma atlikus mokes¢iy audita, radijo stociy ,Free Asia“ ir ,Voice of America“ vietiniy padaliniy
uzdarymg ir kity radijo dazniy uzdaryma. Zurnalistai apkaltinami arba sulaikomi be akivaizdziy priezasciy, isskyrus
tai, kad yra pasisake prie§ KambodZos Vyriausybe arba dalyvave palaikymo veikloje.

(39) Susiriipinima dél Sios padéties taip pat yra isreiSke keli tarptautiniai stebésenos organai. JT specialiojo praneséjo
2019 m. geguzés 5 d. misijos pabaigos pareiskime dél Zmogaus teisiy padéties KambodZoje Kambodza paraginta
Lsuteikti daugiau erdvés laisvai spaudai, taip pat ir nepriklausomy Zurnalisty veiklai. JT visuotinio periodinio vertinimo
(VPV) darbo grupés 2019 m. ataskaitoje Kambodza paraginta: nedelsiant i§ kardomojo kalinimo paleisti visus
asmenis, sulaikytus dél taikaus naudojimosi saviraiskos ir susirinkimy laisvémis; apsaugoti Zurnalistus, Zmogaus
teisiy gynéjus, politinés opozicijos narius ir profesiniy sajungy narius nuo priekabiavimo, savavalisko suémimo ir
fiziniy uzpuolimy; uztikrinti laisva pilieting erdve tiek internete, tick ne internete, laisvai saviraiskai nebijant
persekiojimo pagal Baudziamajj kodeksg ir Telekomunikacijy istatyma (*). 2019 m. balandzio 18 d. Kambodza
sutiko su dauguma $iy rekomendacijy.

(40) 2019 m. suaktyvéje teisiniai veiksmai prie$ buvusius CNRP narius parodo rimtg ir sistemingg naudojimasi ir
piktnaudziavima jstatymais prie§ asmenis, norint juos bauginti ir prie jy priekabiauti uZ naudojimasi pagrindinémis
laisvémis, biitent teise nekliudomai laikytis savo jsitikinimy ir teise j saviraiskos laisve. Kitokiy pazitry Kambodzos
pilie¢iai tildomi ir i§ jy atimama teisé laisvai reiksti savo nuomong, vis dazniau — socialiniuose tinkluose ir interneto
platformose. Jiems grasinama, jie bauginami arba jiems pateikiami baudZiamieji kaltinimai uz bet kokj isreiksta
nepritarimg ir tam, be kita ko, naudojamasi daugiau nei prie§ metus priimta BaudZiamojo kodekso nuostata dél lese-
majesté (*4).

(* JT Zmogaus teisiy komitetas (HRC), Bendroji pastaba Nr. 34 dél 19 straipsnio. Nuomonés ir saviraiskos laisvés, CCPR/C/GC[34, 11
(2011 m. rugséjo 12 d.).

(*) JT Zmogaus teisiy taryba, Visuotinio periodinio vertinimo darbo grupés ataskaita. Kambodza, A/HRC[41/17, 11 p. et seq., inter alia,
rekomendacijos 110.12, 110.27, 110.29, 110.81, 110.83, 110.85, 110.87, 110.91, 110.93, 110.94, 110.96, 110.98 ir 110.99
(2019 m. balandzio 5 d.).

(9 Siuo klausimu #r. 2019 m. lapkricio 8 d. JT specialiojo praneséjo pareiskima.
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2.2.2. KambodZos pozicija

(41) Kambodza laikosi nuomonés, kad pirmiau apibtidinti veiksmai prie§ Zurnalistus ir Ziniasklaidg yra pagristi jos vidaus
jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su apmokestinimo ir transliavimo licencijomis, taikymu. Ji pabrézia, kad siuo
metu KambodzZoje jregistruota ir veikia daug Ziniasklaidos organizacijy. Ji taip pat pabrézia leidusi kelioms radijo
stotims atnaujinti veiklg ir suteiké leidimus radijo transliuotojams teikti eterio laika.

(42) Be to, Kambodza nurodo naujoves teisékdros srityje, iskaitant nauja komisija dél galimy Spaudos istatymo pakeitimy
vertinimo ir jvairiy ministerijy lygmeniu vykdoma veikla dél Prieigos prie informacijos jstatymo projekto.

2.2.3. Jvertinimas

(43) Naudojimasis jstatymais saviraiskos laisvés teisei apriboti kelia didelj susiripinimg. 2019 m. birZelio 19 d. JT
ekspertai, iskaitant specialyjj praneséja teisés | nuomonés ir saviraiskos laisve skatinimo ir apsaugos klausimais,
isreigke susirtipinima dél baudziamosios teisés naudojimo ZodzZio laisvei (tiek internete, tiek ne internete) apriboti, ir
priminé Kambodzai, kad teis¢ i saviraikos laisve yra vienas i§ esminiy demokratiskos ir teisingos visuomenés
pagrindy ir $ios laisvés apribojimai turi bati riboti ir grieztai apibrézti. Be to, Kambodzos valdzios institucijy
teisiniai veiksmai prie§ asmenis, kurie tik pareiské parama politiniams lyderiams, draudziami pagal TPPTP
19 straipsnio 3 dalj ir todél laikomi nepagristais apribojimais. Kambodzos pozicija, ypa¢ tai, kaip ji apibadina
ziniasklaidos klimatg Salyje, smarkiai skiriasi nuo pozicijos, kuria ji uzima pagal Pasaulio spaudos laisves indeksg —
batent Nr. 143. 2019 m. lapkricio 8 d. JT specialusis pranesé¢jas Zmogaus teisiy padéties KambodzZoje klausimais
priminé Kambodzai, kad draudziama suimti asmenis dél naudojimosi nuomonés ir saviraiskos laisvémis politiniame
diskurse ir komentuojant vie$uosius reikalus.

(44) Komisija, pritardama jvairiems turimiems pilietinés visuomenés ir tarptautiniy Zmogaus teisiy organy ataskaitoms,
taip pat mano, kad Kambodza apribojo teis¢ | saviraiSkos laisve, naudodamasi jstatymais ir teisminiais bei
administraciniais veiksmais, visy pirma nukreiptais prie§ Zurnalistus, spaudg ir kitas Ziniasklaidos priemones, NVO
ir asmenis, jskaitant Zmogaus teisiy gynéjus. Kambodza nesiémé realiy veiksmy $iems trikumams istaisyti ir taip
pat nesiémé nieko, kad faktiskai jgyvendinty VPV rekomendacijas (nors su jomis ir sutiko), susijusias su
ziniasklaidos nepriklausomumu ir Zurnalisty saviraiskos laisvés (¥*).

(45) Tai, kad Kambodza jsipareigojo perZitiréti ir (arba) i§ dalies pakeisti kai kuriuos savo jstatymus, taip pat 2019 m. VPV
kontekste, ir nuo laikino at§aukimo procediros inicijavimo émési tam tikry administraciniy veiksmy tokiai perzitrai
ir (arba) pakeitimams atlikti, kol kas nepadéjo pasiekti ap¢iuopiamos pazangos, kad Kambodzos jstatymai deréty su
jos tarptautiniy Zmogaus teisiy srities pareigomis, visy pirma TPPTP 19 straipsniu.

(46) Komisija primena, kad nepaisant to, kad teisé | saviraiskos laisve gali biiti tam tikru mastu ribojama, tokie
apribojimai turi atitikti TPPTP 19 straipsnio 3 dalyje nustatytas salygas, iskaitant salyga, kad bet koks apribojimas
demokratinéje visuomenéje turi bati bitinas ir proporcingas. Vis délto Komisija mano, kad Kambodza
nepakankamai jrodé, kad jos teisés sistemoje nustatyti teisés i saviraiskos laisve apribojimai ir jy taikymas tenkina
TPPTP 19 straipsnyje nustatytas salygas.

2.2.4. Isvados dél TPPTP 19 straipsnio

(47) Atsizvelgdama j paZeisty teisiy pobidj ir pazeidimy trukme, mastg ir poveiki, Komisija mano, kad Kambodza,
naudodamasi savo teise ir teisminiais bei administraciniais veiksmais, kad apriboty teis¢ | saviraiskos laisve, ir
nesiimdama reikiamy veiksmy laisvai pilietinei erdvei uZztikrinti, rimtai ir sistemingai paZzeidé TPPTP 19 straipsnyje
nustatytus principus, kaip apibrézta BLS reglamento 19 straipsnio 1 dalies a punkte.

(%) AJHRCJ41]17]Add. 1
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2.3. Teisé laisvai jungtis j asociacijas ir rengti taikius susirinkimus (TPPTP 21 ir 22 straipsniai)

(48) TPPTP 21 straipsnyje nustatyta, kad pripazistama teisé rengti taikius susirinkimus. Naudojimuisi $ia teise negali biiti
taikomi jokie apribojimai, i$skyrus tuos, kuriuos nustato jstatymas ir kurie demokratinéje visuomenéje yra biitini
valstybés ar visuomenés saugumo, vieSosios tvarkos interesais, gyventojy sveikatai ir dorovei arba kity asmeny
teiséms ir laisvéms apsaugoti.

(49) TPPTP 22 straipsnyje nustatyta, kad:

,1. Kiekvienas asmuo turi teis¢ laisvai jungtis j asociacijas kartu su kitais, jskaitant teise steigti profesines sgjungas ir
stoti j jas siekiant ginti savo interesus.

2. Naudojimuisi $ia teise negali biiti taikomi jokie apribojimai, isskyrus tuos, kuriuos nustato jstatymas ir kurie
demokratinéje visuomenéje yra bitini valstybés ar visuomenés saugumo, vieSosios tvarkos interesais, gyventojy
sveikatai ir dorovei arba kity asmeny teiséms ir laisvéms apsaugoti. Sis straipsnis nekliudo taikyti teiséty
naudojimosi §ia teise apribojimy asmenims, tarnaujantiems ginkluotosiose pajégose ir policijoje.

3. Jokia Sio straipsnio nuostata nesuteikia teisés valstybéms, Tarptautinés darbo organizacijos 1948 m. Konvencijos
dél asociacijy laisvés ir teisés jungtis | organizacijas gynimo Salims, priimti jstatymy galios akty, ribojanciy
nurodytoje Konvencijoje numatytas garantijas, arba taikyti jstatyma taip, kad Sios garantijos bty ribojamos.”

2.3.1. Nustatyti faktai

(50) Kambodzoje galioja Nevyriausybiniy organizacijy jstatymas (NOI), kuriuo nustatoma asociacijy registravimo ir jy
veiklos apribojimy bei i$samios atskaitomybés pareigos. Konkreciau, NOJ 8 straipsnyje pateikia plataus masto
pagrindai, kuriais galima apriboti pilietinés visuomenés organizacijy (PVO) registravimg. NOI 9 straipsnyje
nustatyta, kad registracija privaloma, norint vykdyti bet kokia veikla. NOJ 25 straipsniu kartu su 30 straipsniu
nustatomi atskaitomybés reikalavimai, dalis kuriy neaiskss, taikant PVO apribojimus, smarkiai virSijancius
leidZziamus pagal TPPTP 22 straipsnio 2 dalj. Be to, NOJ 24 straipsnyje nustatytas neutralumo reikalavimas (*) néra
apibréztas ir jo taikymas néra aiSkus. Galiausiai, pagal NOJ leidZiama sustabdyti PVO veiklg ar ja isregistruoti, jei ji
nesilaiko savo jstaty, net kai tai néra nusikaltimas pagal KambodzZos teis¢.

(51) Be to, kad teisiné sistema pagal NOI yra miglota ir nepakankamai aiski, KambodZa ne kartg émési veiksmy, kad
apriboty naudojamasi teise laisvai jungtis | asociacijas. Visy pirma, dél svarbiy pilietinés visuomenés, Zemés teisiy ir
aplinkosaugos aktyvisty suémimo ir sulaikymo atvejy, nepaisant atidéty nuosprendziy ar karaliaus malonés,
pilietinés visuomenés erdvé susiauréjo (¥'). Nepaisant to, kad 2018 m. lapkri¢io mén. buvo panaikintas reikalavimas
pries tris dienas pranesti apie pilietinés visuomenés renginius, Komisija, taip pat per 2019 m. birzelio mén. misija
Kambodzoje, gavo PVO informacija, kad jas ir toliau paZeisdami privatumo principus stebi ir prie jy priekabiauja
vietos policija, kariuomené ir teismai. Kai kurios PVO pranesé¢, kad Vyriausybé stebti ir jy Seimy narius.

(52) Sig padét patvirtina 2019 m. liepos mén. OHCHR vaidmens ir pasiekimy Kambodzoje ataskaitoje pateiktos isvados
ir rekomendacijos (*), kuriose OHCHR patvirtina informacija, kad policija atidziai stebi PVO veikly, ir ragina
Kambodzg isplésti erdve PVO veiklai. Susiriipinima keliantys klausimai taip pat jtraukti { 2019 m. visuotinio
periodinio vertinimo (VPV) ataskaitg. Kambodza sutiko su VPV rekomendacijomis, kuriomis 3alis skatinama
nutraukti bet kokj priekabiavima, gasdinima, jégos naudojimg ir savavaliska kiSimasi j teises laisvai jungtis i
asociacijas ir rengti taikius susirinkimus (**).

(*) NOI 24 straipsnyje nustatyta, kad PVO turi islaikyti neutraluma Kambodzos Karalystés politiniy partijy atzvilgiu.

(*) AJHRC[39/73|Add.1, 9 psl.

(*) OHCHR (2019 m. liepos 31 d.), OHCHR metiné veiklos Kambodzoje ataskaita.

(*) JT Zmogaus teisiy taryba, Visuotinio periodinio vertinimo darbo grupés ataskaita. Kambodza, A|HRC[41/17, santrumpos pridedamos. Visy
pirma pagal VPV rekomenduojama: i§ dalies pakeisti NOI, kad jis deréty su valstybiy pareigomis pagal TPPTP, ir sukurti saugig ir
palankig aplinka pilietinei visuomenei ir profesinéms sajungoms. (inter alia: rekomendacijos 110.12, 110.25 ir 110.102); apsaugoti
NVO ir uztikrinti, kad NOI administracinémis nuostatomis nebiity naudojamais NVO uzdaryti, sustabdyti ar kitaip neigiamai paveikti
(rekomendacija 110.28); imtis visy priemoniy Zurnalistams, Zmogaus teisiy gynéjams, profesiniy sgjungy darbuotojams, Zemés ir
aplinkosaugos aktyvistams ir kitiems pilietinés visuomenés darbuotojams apsaugoti ir remti (rekomendacija 110.85) ir imtis reikiamy
priemoniy uZtikrinti, kad teisé¢ laisvai jungtis i asociacijas ir rengti susirinkimus nebiity paZeidziama savavaliskais apribojimais ir (arba)
neproporcingu jégos naudojimu (rekomendacija 110.107).
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2.3.2. KambodZos pozicija

(53) Kambodza grindzia savo veiksmus tuo, kad vietos valdzios institucijos turi uztikrinti saugumg ir viesgja tvarka, o
nagrinéjamosios PVO vykdé ultra vires veikla arba skleidé informacijg, kuria pazeidziamos teisés nuostatos.

(54) Kambodza patvirtina savo jsipareigojima perzitiréti NOI, teigia vykdanti konsultacijas su PVO ir tvirtina, kad bet
kurioje demokratinéje alyje tokiam procesui reikia laiko.

(55) Kambodza taip pat teigia, kad $iuo metu, visapusiskai bendradarbiaujant su JT organizacijomis, kaip antai OHCHR ir
UNESCO padaliniu Pnompenyje, rengiamas Prieigos prie informacijos jstatymo projektas, Kambodza taip pat
pratesé registracijos mokesciy tikslais ir mokestiniy prievoliy terminus, taikomus PVO.

2.3.3. ]vertinimas

(56) Dar 2015 m. OHCHR buvo isreiskes susiriipinima del NOI ir jo poveikio PVO ir asmeny galimybéms ginti Zmogaus
teises ir skatinti skaidrumga bei atskaitomybe, 0 2017 m. rugpjacio mén. OHCHR atstovas spaudai Siuos teiginius
pakartojo. NOJ trikumus yra nurodziusi Komisija ir Europos iSorés veiksmy tarnyba (EIVT), be kita ko, per
2018 m. stebésenos misijg, tarptautiné bendruomené, pvz., 2019 m. VPV kontekste, JT Generalinis sekretorius ir JT
specialusis prane$éjas.

(57) Nepaisant to, kad Kambodza émési tam tikry teigiamy veiksmy, pvz., pradéjo NOI perziiirg, dialogus su PVO,
panaikino reikalavimg prie§ tris dienas pranesti apie pilietinés visuomenés renginius, Komisija, remdamasi savo
nustatytais faktais, mano, kad $iy veiksmy nepakanka esamiems trikumams iStaisyti. Visy pirma, liecka nepakeista
Kambodzos teisiné sistema, néra konkreciai igyvendinama politika ir pareiskimai dél pilietinés visuomenés erdvés
skatinimo ir apsaugos. Be to, toliau gaunama informacijos apie pilietinés visuomenés atstovy ir aktyvisty stebésena
ir stebéjima, priekabiavima prie jy, suémimo ir sulaikymo atvejus (*°).

(58) 2018 m. gruodzio 3 d. Kambodza paskelbé pareiskimg, kuriame isipareigojo skatinti tikrg partneryste su PVO.
Taciau 2019 m. liepos mén. JT Generalinis sekretorius toliau ragino Kambodza stiprinti garantijas, susijusias su
netrukdoma PVO veikla, ir konsoliduoti bei plésti erdve, kurioje $ios organizacijos galéty veikti. JT Generalinis
sekretorius taip pat pabrézé, kad Siuo atZvilgiu svarbu perzitréti NOI (*!).

(59) Atsizvelgdama j tarptauting zmogaus teisiy teise ir Zmogaus teisiy komiteto (HRC) praktika, Komisija mano, kad
NOI 8 ir 25 straipsniais kartu su 30 straipsniu pazeidZiama TPPTP 22 straipsnio 2 dalis. NOI 9, 20 ir 24 straipsniais
taip pat pazeidziama TPPTP 22 straipsnio 2 dalis, nes kyla dideliy abejoniy dél jy taikymo (*3).

(60) Kalbant konkreciau, Komisija mano, kad priezastys, dél kuriy gali bati ribojama asociacijy registracija pagal NOI
8 straipsni, smarkiai virsija tai, kas leidZziama pagal TPPTP 22 straipsnio 2 dali. Komisija taip pat mano, kad NOI
25 straipsniu kartu su 30 straipsniu PVO nustatomi atskaitomybés reikalavimai, virsijantys reikalavimus, leidziamus
pagal TPPTP 22 straipsnio 2 dalj. Be to, NOI 24 straipsnyje nustatytas neutralumo reikalavimas suformuluotas
miglotai, o jo taikymas neaiskus, ir tai neatitinka TPPTP 22 straipsnio 2 dalies reikalavimy.

(") Sivo klausimu zr. 2019 m. lapkricio 8 d. JT specialiojo praneséjo pareiskima, kuriame Vyriausybé raginama gerbti teises j nuomonés
laisve, saviraiskos laisve ir laisve rengti susirinkimus. Taip pat zr. 2019 m. gruodzio 8 d. bendra pilietinés visuomenés kreipimasi
KambodZzos Ministrg Pirmininka, kuriame isreiskiamas nerimas dél represijy, kuriomis slopinamos nepriklausomos ir kritiskos
nuomonés, ir klimato, kuriame veikia darbo teisiy gynéjai, profesiniy sgjungy vadovai ir pilietinés visuomenés aktyvistai.

(") 2019 m. liepos 31 d. A/HRC[42/31.

(*) Su NOJ analize Zmogaus teisiy standarty atzvilgiu nuo 2015 m. galima susipazinti OHCHR KambodZzos biuro interneto svetainéje.
Pvz., Zr. OHCHR isvadas 17 ir 18 puslapiuose, kad 24 straipsniu pazeidziama saviraiskos laisvé ir kitos Zmogaus teisés, ir kad
25 straipsniu kartu su 30 straipsniu teisé laisvai jungtis  asociacijas ribojama daugiau nei leidziama pagal TPPTP 22 straipsnio 2 dalj.
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2.3.4. I$vados dél TPPTP 21 ir 22 straipsniy

(61) Atsizvelgdama j paZeisty teisiy pobidj ir pazeidimy trukme, mastg ir poveikj, Komisija mano, kad Kambodza,
naudodamasi savo jstatymais ir teisminiais bei administraciniais veiksmais, kad apriboty teises laisvai jungtis i
asociacijas ir rengti taikius susirinkimus, ir nesiimdama faktiniy veiksmy laisvai pilietinei erdvei uZtikrinti, rimtai ir
sistemingai paZeidé TPPTP 21 ir 22 straipsniuose nustatytus principus, kaip apibrézta BLS reglamento
19 straipsnio 1 dalies a punkte.

(62) Komisija primena, kad nepaisant to, kad teisé laisvai jungtis i asociacijas ir rengti taikius susirinkimu gali biti tam
tikru mastu ribojama, tokie apribojimai turi atitikti TPPTP 22 straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas, jskaitant salyga,
kad bet koks apribojimas demokratinéje visuomengje turi biiti batinas ir proporcingas. Vis délto Komisija mano, kad
KambodzZa nepakankamai jrodé¢, kad jos jstatymuose numatyti arba taikomi teisés laisvai jungtis j asociacijas ir rengti
taikius susirinkimus apribojimai tenkina TPPTP 22 straipsnyje nustatytas salygas (**).

3. LIKE KLAUSIMAI DEL KONVENCIJU Nr. 87 BEI 98 IR TESKTP

3.1. Darbo teisés: asociacijy laisvé, teisé jungtis j organizacijas ir vesti kolektyvines derybas (TDO konvencijos
Nr. 87 2, 3, 4 ir 7 straipsniai); TDO konvencijos Nr. 98 1 ir 3 straipsniai; TPPTP 19, 21 ir 22 straipsniai;
TESKTP 7 ir 8 straipsniai)

(63) Komisija atsizvelgia | informacijg ir atnaujintus duomenis, pateiktus KambodZos dél pranesime apie inicijavima
nurodyty darbo teisiy klausimy.

(64) Komisija pazymi, kad veiksmai, kuriy KambodZza émési nuo laikino atSaukimo procediiros pradzios 2019 m. vasario
mén., rodo tam tikrg pazangg darbo teisiy klausimais. Vis délto neispresti dideli trikumai ir pazeidimai, susij¢ su
dviem klausimais: civiliniy ir baudziamyjy byly prie§ profesiniy sgjungy vadovus uzbaigimu ir profesiniy sgjungy
vadovy ZmogZudysciy tyrimais, kaip rekomendavo TDO.

(65) Komisija mano, kad nepaisant nemaZzos pazangos sprendziant daugybe baudziamuyjy, civiliniy ir neisspresty darbo
gin¢y byly, susijusiy su profesiniy sajungy vadovais, aktyvistais ir darbuotojais, visos neuzbaigtos bylos turéty biti
nedelsiant i$sprestos. Tai, kad daugelis byly iSspresta, yra pagirtina, taciau tai nepaneigia fakto, kad pries tai bita
savavalisko suémimo, kad ir trumpam, atvejy.

(66) Komisija pazymi, kad néra konkreciy rezultaty tiriant 2004 m. ir 2007 m. jvykdytas profesiniy sajungy vadovy
zmogZzudystes. Be to, Sie tyrimai vis dar nebaigti nepaisant to, kad Kambodza jsipareigojo kuo grei¢iau nubausti
nusikaltélius ir 2019 m. sausio mén. surengé ad hoc trialj susitikimg, kuriam pirmininkavo Nacionaliné komisija
tarptautiniy Kambodzos ratifikuoty darbo konvencijy taikymo klausimais, o 2019 m. vasario mén. — jvairiy
ministerijy atstovy susitikima.

(67) Komisija mano, kad nei§nagrinétos civilinés ir baudziamosios bylos pries profesiniy sgjungy vadovus ir neuzbaigti
nepriklausomi profesiniy sajungy vadovy zZmogzudysciy tyrimai — rimtas teisés laisvai jungtis | asociacijas principy,
jtvirtinty pagrindinése TDO konvencijose Nr. 87 ir 98, ir TPPTP 19, 21 ir 22 straipsniy paZeidimas.

(68) Komisija taip pat mano, kad reikéty nedelsiant pradéti nauja deryby su socialiniais partneriais dél tolesnés Profesiniy
sajungy jstatymo (PSI) perzitiros raunda. Tam, kad PS] visiskai atitikty TDO konvencijas Nr. 87 ir 98, ji perzitirint
visy pirma turéty bati svarstoma jtraukti j PS] taikymo sritj visus darbuotojus ir valstybés tarnautojus, pateikti
papildomas nuostatas dél lengvesnés profesiniy sgjungy ir darbdaviy organizacijy registracijos ir apsaugos nuo visy
prie$ profesines sgjungas nukreipty diskriminavimo veiksmy.

) 1d.
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3.2. Nediskriminavimas, Zemés ir biisto teisés (TESKTP 2 straipsnio 2 dalis ir 11 straipsnio 1 dalis)

(69) Komisija atsizvelgia | informacija ir atnaujintus duomenis, pateiktus Kambodzos dél Zemés nuosavybés teisiy,
iskaitant Salies ¢iabuviy padéties pripazinima. Komisija pazymi, kad nuo laikino atSaukimo procediiros pradzios
Kambodza pasieké apciuopiamos pazangos, spresdama gincus dél Zemés, susijusius su ekonominémis Zemés
koncesijomis cukraus sektoriuje. Vis délto tebéra trikumy, susijusiy su Zemés registravimu, Zemés nuosavybés teisiy
nuostatomis ir tinkamos ir nesalikos perzitros trikumu bei klausimais, susijusiais su ¢iabuviy bendruomeniy
teisémis. Reikia papildomy pastangy, kad biity nustatyta tinkama teisiné sistema, kuria tibty uztikrinami skaidris ir
jtraukas gin¢y dél Zemés sprendimo badai.

4. ISVADOS

(70)  Pagal BLS reglamento 19 straipsnio 1 dalies a punktg to reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodytos lengvatinés
g g p p g p Y yt g
priemonés gali bati laikinai atSauktos, jeigu rimtai ir sistemingai paZeidZiami pagrindinése JT/TDO konvencijose
nustatyti principai.

(71)  Atsizvelgdama j 2.1, 2.2 ir 2.3 skirsniuose apibidintus faktus ir argumentus, pazeisty teisiy pobidj ir Kambodzos
veiksmy ir neveikimo trukme, mastg ir poveiki, Komisija mano, kad KambodZza rimtai ir sistemingai paZeidzia
TPPTP 19, 21, 22 ir 25 straipsniuose nustatytus principus.

72) Todel, atsizvelgusi j KambodZos pastabas ir nuomones, Komisija mano, kad Kambodzai taikomos lengvatinés
gusl | p J g
priemonés turéty bati laikinai atSauktos, kol bus nuspresta, kad atSaukimo priezasciy nebeliko.

(73) Vertindama, kuriems produktams turéty bati laikinai atSauktos lengvatos, Komisija, remdamasi BLS reglamento
tikslais, atsizvelgia | KambodZos ekonominio vystymosi poreikius, jskaitant poreikj jvairinti jos eksporto bazg¢. Be
to, Komisija atsizvelgia j atSaukimo socialinj ir ekonominj poveikij, taip pat darbuotojams ir pramonei.

(74) Komisija taip pat atsizvelgia j KambodZos paZanga, padaryta nuo laikino atSaukimo procediiros inicijavimo.
Galiausiai, Komisija pazymi teigiama bendradarbiavimo su Kambodza viso proceso metu patirtj.

(75) Todél Komisija daro i$vada, kad turéty bati atSauktos tam tikriems Kambodzos kilmés produktams pagal BLS
reglamenta taikomos muity tarify lengvatos. Sie produktai klasifikuojami pagal toliau nurodytus Suderintos
sistemos (SS) kodus: 1212 93, 4201 00, 4202, 4203, 4205 00, 4206 00, 6103 41, 6103 43, 6103 49, 6105, 6107,
6109, 611510, 611521, 611522, 611529, 611595, 611596, 611599, 6203 41, 6203 43, 6203 49, 6205,
6207, 6211 32, 6211 33, 6211 39, 621142, 621143, 621149, 6212, 640319, 6403 20, 6403 40, 6403 51,
6403 59, 6403 91, 6403 99, 6405 ir 6406.

(76) Komisija toliau stebés padétj KambodZoje, taip pat pilietiniy ir politiniy teisiy, darbo teisiy, Zemés ir bisto teisiy
klausimais. Komisija gali i§ dalies pakeisti muity tarify lengvaty atSaukimag. KambodzZa visapusiskai i§sprendus Siame
deleguotajame reglamente nurodytus klausimus Komisija gali vél taikyti muity tarify lengvatas pagal BLS reglamento
20 straipsni,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 978/2012 i3 dalies kei¢iamas taip:

1) II priede tekstas ir lentelé po antraste ,1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytos bendrosios priemonés lengvatomis
besinaudojancios Salys, kurioms tos priemonés taikymas laikinai atSaukiamas dél visy arba tam tikry jy kilmés
produkty” pakei¢iami taip:

,A skiltis: abécélinis kodas pagal Sajungos iSorés prekybos statistikos Saliy ir teritorijy nomenklatiirg

B skiltis: pavadinimas
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C skiltis: produkty, dél kuriy laikinai atSauktos 1 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytos muity tarify lengvatos, SS kodai

A B

C

KH Kambodza

4201 00, 4202, 4203, 4205 00, 4206 00, 6103 41, 6103 43,
610349, 6105, 6107, 6109, 611510, 6115 21, 6115 22,
611529,611595,611596, 611599, 6203 41, 6203 43,

6203 49, 6205, 6207, 6211 32, 6211 33,6211 39, 6211 42,
621143,621149,6212,640319, 6403 20, 6403 40, 6403 51,
6403 59, 6403 91, 6403 99, 6405, 6406

2) IV priede tekstas ir priedas po pirmos lentelés po antraste ,1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytos specialiosios
priemonés maziausiai i§sivys¢iusioms $alims lengvatomis besinaudojancios salys* pakei¢iami taip:

,1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytos specialiosios priemonés maziausiai iSsivysc¢iusioms $alims lengvatomis
besinaudojancios $alys, kurioms tos priemonés taikymas laikinai atSaukiamas dél visy arba tam tikry jy kilmés produkty

A skiltis: abécélinis kodas pagal Sgjungos iSorés prekybos statistikos Saliy ir teritorijy nomenklatiirg

B skiltis: pavadinimas

C skiltis: produkty, dél kuriy laikinai atSauktos 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodytos muity tarify lengvatos, SS kodai

A B

C

KH Kambodza

1212 93,4201 00, 4202, 4203, 4205 00, 4206 00, 6103 41,
6103 43,6103 49,6105,6107,6109, 611510, 6115 21,
611522,611529,611595,611596, 611599, 6203 41,

6203 43,6203 49, 6205, 6207, 6211 32,6211 33, 6211 39,
621142,621143,621149,6212,6403 19, 6403 20, 6403 40,
6403 51, 6403 59, 6403 91, 6403 99, 6405, 6406

2 straipsnis

1 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytas laikinas atSaukimas netaikomas importuojamiems produktams, kurie 2020 m.
rugpjicio 12 d. jau vezami | Sajunga, jei $iy produkty paskirties vietos nejmanoma pakeisti. Tokiu atveju bus reikalaujamas
galiojantis konosamento formos patvirtinamasis dokumentas.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2020 m. rugpjicio 12 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2020 m. vasario 12 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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